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HEGEDUS GYULA

Magyarorszag és az Egyesiilt Kiralysag tudomanyos
és kulturalis kapcsolatai, 1945-1956

1. Bevezetés

A tanulmany a magyar-brit tudomanyos és kulturalis kapcsolatokat vizsgalja a masodik vi-
laghabori és az 1956-0s forradalom kozotti idészakban. A haborut kévetd években a kis-
gazdaparti politikusok és a polgari értelmiség a nyugati orszagokkal djrainduld kulturalis
kapcsolatokat is megprébaltak felhaszndlni a fokoz6dd szovjet nyomas ellensulyozasara.
Az Egyesult Kirdlysag is igyekezett a tudomanyos és kulturalis kapcsolatok segitségével
megtartani valamennyi befolyast a térségben. Ennek fontos eszkdze volt a British Coun-
cil, amelynek jelentds szerepe volt nagy-britanniai 6sztondijak meghirdetésében, valamint
zenei el6adasok, filmvetitések, kiallitasok, ismeretterjeszt el6adasok sth. szervezésében.
1947-ben a két kormany elkezdett kidolgozni egy kétoldalu kulturalis egyezményt is, de en-
nek aldirasara mar nem kertlt sor. A hideghaboru kibontakozadsa a magyar-brit politikai
kapcsolatokra nézve is sulyos kdvetkezményekkel jart: 1949 végén megszakadtak a pénz-
gyi és kereskedelmi targyaldsok, dllamositottak a magyarorszagi brit tulajdont. 1950-ben,
a brit-magyar viszony mélypontjan a budapesti British Council és a londoni Magyar Kultura-
lis Kozpont is besziintette m(ikodését. A kapcsolatok helyredllitasara csak 1953-ban, Sztalin
haldlat kdvet&en indultak kisérletek, de a tudomany és a kultira teriletén nagyon lassan
indult el az egytttm(ikddés. A tanulmany végén a Magyarorszagon megjelent angol vonat-
kozasu konyvek szamanak valtozasaval illusztrdlom a két orszag kulturdlis kapcsolatainak
dinamikajat a vizsgalt id6szakban.

2. El6zmények

Magyarorszagon a két vildaghabord kozotti idészakban az angol nyelv(i irodalom és a brit
kultdra nem volt teljesen ismeretlen a mivelt kdzvélemény szamara, de a német nyelv és
kultura elsépré folénye vitathatatlan volt. Az angol nyelvet viszonylag kevesen beszélték,
kevesebben, mint a franciat vagy az olaszt. Bar angol nyelv(i mozifilmekbdl nem volt hidny,
azok jorészt Amerikabdl és nem Nagy-Britanniabol érkeztek. Az angol irodalom klasszikusai
természetesen évtizedek dta olvashatdk voltak magyar forditasban, nemcsak Shakespeare,
de olyan kortars irék mvei is, mint G. K. Chesterton, Aldous Huxley, Somerset Maugham
vagy Robert Graves. Nagy-Britannia mégis egy tavoli, mar-mar egzotikus orszag volt sok
magyar szemében, bar csodaltak kiterjedt gyarmatbirodalmat, erds flottajat és gazdasa-
gi hatalmat. Politikai okok is szerepet jatszottak abban, hogy a magyar kdzvélemény nagy
része tavolsagtartassal viszonyult Nagy-Britannidhoz: Trianon utan nem volt kdnny( érzel-
mileg azonosulni az antant egyik meghataroz6 tagjaval, hiszen a brit kormany és a politikai
elit - az irredenta propagandat tamogatd Lord Rothermere kivételével - nem tamogatta a



magyar revizios elképzeléseket. Mindezen politikai, kulturalis és nyelvi akadalyok ellenére a
két vildaghaboru kozotti id6szakban Magyarorszag és Nagy-Britannia hivatalos kapcsolatai a
kultdra és a tudomany terén a korulményekhez képest biztatdan alakultak. A magyarorsza-
gi egyetemek kapcsolatban alltak brit egyetemekkel, tovabba Oxfordban, Cambridge-ben,
Londonban és mas egyetemi varosokban is tanultak magyar allampolgarok. Igen fontos fej-
lemény volt a kétoldalu kulturalis kapcsolatok szempontjabdl, hogy néhany évvel a haboru
el6tt, 1937-ben magyar lektoratus alakult a Londoni Egyetemen Szenczi Mikl6s vezetésével.

A masodik vildghdboru idején Magyarorszag és az Egyesiilt Kirdlysag' ellenséges oldalon
alltak. 1941 4prilisdban London megszakitotta a diplomdciai kapcsolatokat Budapesttel, a
brit kdvetnek el kellett hagynia a Werb&czy (ma: Tancsics Mihaly) utcai éplletet, és a londoni
magyar kdvet, Barcza Gyorgy is kénytelen volt kikd1tozni az Eaton Place-i magyar kévetség-
rél. A két orszag 1941 decemberétdl hivatalosan is hadban allt egymassal, igy az addig sem
tul szoros tudomanyos és kulturalis kapcsolatok hosszi évekre megszakadtak.

3. A magyar-brit kapcsolatok ujraindulasa, 1945-1948

Magyarorszag Ideiglenes Kormanya 1945. janudr 20-an aldirta a fegyversziineti megalla-
podast a Szovjetuniéval. A dokumentum értelmében az orszag a Szovetséges Ellendrz6
Bizottsag (SZEB) irdnyitasa alé kerilt, amelyben a Szovjetunié mellett az Egyesiilt Allamok
és az Egyesult Kiralysag képviseldi is részt vettek. A brit kormany a SZEB katonai misszidja
mellé egy politikai missziot is kildott Alvary Frederick Gascoigne vezetésével. A kdvetségi
szint( diplomaciai kapcsolatok Ujrafelvételéig a magyar kormany e misszion keresztul tu-
dott kommunikalni Londonnal (Figder, 2004).

1945 nyaratdl ujra megnyilt a British Council budapesti irodaja, élére Robert McNab ke-
ralt. Kezdetben nem volt egyértelmden elhatarolva a politikai misszion m(ikédé an. Infor-
mation Officer és a British Council hatdskdre. Hosszas egyeztetések utan 1946 februdrjara
sikerult errél is megegyezni, ettdl fogva a British Council képvisel6jét is meghivtak a po-
litikai misszi6 heti értekezletére (Helm, 1946). Egyesitették a misszi6 és a British Council
konyvtarat is - ebb6l a néhany szaz kotetes gyljteménybdl fejl6dott ki az a rendkivdil
népszer( konyvtar, amely 14 évnyi (1950-63) megszakitassal ugyan, de egészen 2007-ig
szolgalta a brit kultdra irant érdekl8dé magyarokat. (2007-ben a kdnyvtar allomanya a
F&varosi Szabd Ervin Konyvtarba kerult.) A British Council ekkoriban a Vallas- és Kézokta-
tasugyi Minisztériummal (VKM) is j6 viszonyt apolt. Anthony White, a British Council lon-
doni kézpontjanak vezet&je 1946 januarjaban levelet irt Keresztury Dezs6 miniszternek,
amelyben reményét fejezte ki, hogy a minisztérium és a British Council budapesti irodaja
hatékonyan egyuttmikodik a jov6ben az oktatasi és kulturalis kapcsolatok fejlesztése te-
rén (Gonyei, 1988, p. 308.).

Ebben azid6szakban érzékelhetd volt a torekvés mind a magyar kormany, mind a lakossag
részérél arra, hogy minél jobb viszonyt alakitsanak ki a gy6ztes nagyhatalmakkal, kiil6no-
sen az Egyesiilt Allamokkal és Nagy-Britanniaval. Az angolszasz hatalmakhoz valé kézele-
dést az is motivalta, hogy ily mddon is prébaljak ellensulyozni az egyre fokoz6dé szovjet
nyomast a magyar politikai, gazdasagi és kulturalis életben. Részben ennek is tulajdonit-

' Atanulményban az Egyesiilt Kiralysag és a Nagy-Britannia elnevezéseket szinonimaként hasznalom, illetve
a korszak sz6hasznalatat kovetve idénként Angliaként utalok az egész orszégra.
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haté a névekvd érdekl8dés az angol nyelv és a brit kultdra irant. Az oktatas terlletén ez
az érdeklédés talalkozott a kormany szandékaval, amely az iskolakban igyekezett hattérbe
szoritani a német nyelv oktatasat. Az 1945/46-os tanévben a mintegy 37 000 6t6dik osz-
talyos diak koézul 3693-an angolt, 2326-an franciat, 1486-an pedig oroszt tanultak a német
nyelv helyett (Mai magyar miivel6déspolitika, 1946, p. 39.). Gondot okozott azonban az
angol- és orosztanarok hianya, amit azzal probaltak orvosolni, hogy a budapesti kdzépis-
kolai tanarképzé intézet 3 féléves tanfolyamot inditott olyanok szamara, akik valamilyen
szinten beszélték mar az angol vagy az orosz nyelvet, de nem rendelkeztek tanari képesi-
téssel (Mai magyar mlivelédéspolitika, 1946, p. 77.).

A kapcsolatok helyreallitasa terén az els6 latvanyos Iépések a fels6oktatasban torténtek.
1945 juliusaban a Pazmany Péter Tudomanyegyetem Tandcsa Ugy dontott, hogy meghiv-
nak neves brit tudosokat, illetve Nagy-Britanniaban él6 magyar szarmazasu kutatokat,
hogy el6adasokat tartsanak az 1946/47-es tanévben. A brit egyetemek és kutatdintézetek
igen népszerliek voltak a kilféldi 6sztdndijakra jelentkez6k kdrében: 1945-ben az Orsza-
gos Osztondijtanacs &ltal meghirdetett 89 kutatasi 6sztondij kdzil tiz Nagy-Britannidba
szélt. Igy tanulhatott angol egyetemeken tébbek kozott Berg Pal (angol nyelvpedagdgia,
irodalom), Lutter Tibor (irodalom), Gergely Janos (vegyészet), Kovdsznai Laszl6 (biologia)
és Moholy Elemér (épitészet) (Palffy és N. Szabd, 1994, pp. 84-86.). A természettudoma-
nyos kapcsolatok feldjitdsaban nagy szerepe volt Szent-Gyorgyi Albertnek: részben az 6
eréfeszitéseinek volt kdszonhetd, hogy angol kdnyvtarak és egyetemek orvosi felszerelé-
seket, tudomanyos folyoiratokat és konyveket adomanyoztak magyar klinikaknak (Palffy
és N. Szabd, 1994, p. 85.). 1945-46-ban 6sszesen 25 000 tudomdanyos és szépirodalmi
konyv érkezett Nagy-Britannidbdl magyarorszagi egyetemekre, tudomanyos intézetekbe,
iskolakba, kdnyvtarakba részben ajandékként, részben rendkivil kedvezményes aron (Mai
magyar mivel6déspolitika, 1946, p. 131.).

Az irodalmi és m(ivészeti kapcsolatok terén jelent6s esemény volt a PEN Club magyaror-
szagi csoportjanak megalakulasa 1946-ban. Brit zenészek is megjelentek a magyarorsza-
gi szinpadokon, 1946 juniusdban a Magyar Allami Operahaz meghivéasara egy hénapot
toltétt Budapesten Stanford Robinson, a BBC zenekardnak karmestere. Az Operaban a
Traviatat és a Carment vezényelte, az angol kortars zeneszerz6k m(iveit bemutat6 szim-
fonikus koncerten pedig tébbek kozott Elgar és Britten mivei hangzottak el (Junius 12-én
érkezik Budapestre, 1946; Gaal, 1946). Novemberben Arthur Bliss zeneszerz§ sajat miveit
vezényelte Budapesten és Szegeden (J.S., 1946). 1946-ban Stanley Unwin angol ir6, 1947
nyaran pedig Stephen Spender koltd tartott el6adasokat a févarosban, Egerben és Deb-
recenben (Gonyei, 1988, pp. 340-341). Cserében magyar zenészek is lehet8séget kaptak
arra, hogy brit foldon szinpadra |épjenek, és a BBC is tobb alkalommal kozvetitette ma-
gyar el6adok felvételeit. A magyar kultdrdiplomacianak is szerepe volt abban, hogy a BBC
egyre gyakrabban musorra tlizte Bartok és Kodaly mdveit. 1947 juniusaban a llangoleni
nemzetkozi kdrusversenyen elsd dijat nyert a kecskeméti munkaskorus Vasarhelyi Zoltan
vezényletével (Vasdrhelyi professzorék nyerték, 1947).

A kétoldalu kulturalis kapcsolatok kérdése miniszteridlis szinten is felmerilt. Keresztury
Dezsd vallas- és kdzoktatasligyi miniszter mar 1946 mdjusaban felvetette Gyongyosi Janos
kuligyminiszternek, hogy ,Angliaban mihamarabb magyar kulturalis intézmények kezdjék
meg miikodésiiket, illetleg, hogy a Londonban mar meglévé és az egész haboru alatt m-



kodott egyetemi magyar lektoratus miikodését ujbdl itthoni tamogatas és iranyitas mellett
folytathassa”. A Szenczi Miklds altal vezetett lektoratus miikddott ugyan, de 1941 6ta a ma-
gyar allam nem tudott anyagilag hozzajarulni annak fenntartasahoz, igy Szenczi sajat fize-
tését forditotta a lektoratus dologi kiadasainak fedezésére. Keresztury azt is javasolta, hogy
egy vidéki egyetemre is klldjenek magyar lektort: erre az edinburgh-i egyetemet latta a
legalkalmasabbnak, mivel a magyar protestans egyhazak hagyomanyosan jo kapcsolatokat
tartottak fenn a skdt protestans egyhdazzal (Gonyei, 1988, p. 314.). Kés6bb mas fels6oktatasi
intézményekkel is megindultak a targyalasok magyar lektoratusok, illetve tanszékek létre-
hozasarol. A cambridge-i és a manchesteri egyetem is nyitottnak mutatkozott ez irant, az
Aberdeeni Egyetemen pedig egy ott tanulmdanyokat folytaté magyar allami 6sztdndijas hall-
gatd 1947-ben meg is kezdte a lektordtus megszervezését (M. Madarasz, 2017, p. 43.). Mire
azonban ezek a kezdeményezések megvaldsulhattak volna, addigra megvaltozott a politikai
helyzet, s igy ezek a lektoratusok nem johettek létre.

A New Hungary cim( folyéirat 1946. szeptember 15-i szamaban Gal Istvan irodalomtorté-
nész a brit-magyar kulturalis kapcsolatokrdl irt cikkében hangsulyozta az angol nyelv sze-
repének novekedését a haborud utani idészakban. Ennek kapcsan fontosnak tartotta, hogy
angol tanszékeket hozzanak létre legalabb a budapesti és a debreceni egyetemen, de lehe-
t6ség szerint az orszag 6sszes egyetemén. Az egyetemi szint(i oktatashoz szlikségesnek tar-
totta, hogy angol professzorok és nyelvtanarok kéltézzenek Magyarorszagra (M. Madarasz,
2017, pp. 39-40.).

1946 decemberében Bassola Zoltan, a Vallas- és Kdzoktatasi Minisztérium allamtitkara rész-
letesen kifejtette Robert McNabnak, a British Council magyarorszagi kirendeltsége veze-
téjének egy londoni magyar kulturdlis intézet felallitasanak tervét. Az elképzelés szerint az
intézetet azzal a céllal hoznak létre, hogy bemutassa a magyar tudomanyos és kulturalis
eredményeket, el6adasokat szervezzen magyar kutatok szamara brit egyetemeken magyar
nyelv és irodalom témaban, gondoskodjon arrél, hogy a magyar irodalom kiemelkedd m-
vei magas szinvonalu forditasokban keriilhessenek az angol olvasok kezébe, és képz6mdvé-
szeti kiallitasokat szervezzen. Tavlati tervként egy magyar tajékoztatd konyvtar felallitasatis
megemlitette (Gonyei, 1988, pp. 316-317.).

A hdboru utan ujjaalakult londoni magyar kdvetség elsésorban diplomdciai funkcidkat latott
el, de fontos szerepe volt a magyar kultdra népszer(sitésében is. A kdvetség 1948 marciusa-
ban részletes jelentést kildott a Kulligyminisztériumba a magyar-angol kulturalis kapcso-
latokrdl. A magyar kultdra megismertetésének legjelent8sebb eszkdze a kdvetség szerint
a Londoni Egyetemen m(ikodé magyar lektoratus volt. Sajnalattal vették, hogy a Vallas- és
Kozoktatasligyi Minisztérium az 1946/47-es tanév végén hazahivta Szenczi Mikl6st London-
bél. A lektoratus vezetését ekkor George Frederick Cushing vette at, 6t azonban az egyetem
vezet8sége Budapestre kivanta kuldeni, hogy az E6tvos Collegiumban doktori tanulmanyo-
kat folytasson (Cushing magyarorszagi tevékenységéhez Id. M. Madarasz, 2018b). Cushing
tavolléte idejére helyettesitésére Ivanyi-Griinwald Bélat kérték fel. Ekkor kezdte meg m(iko-
dését a londoni Magyar Intézet is, amelynek vezetdjévé a vallas- és kdzoktatasugyi minisz-
ter Buday Gyorgyo6t, a neves grafikus-fametsz6t nevezte ki. Az 1946/47-es tanévre nyolcan
kaptak magyar allami 6szténdijat angol egyetemekre: Alféldi Andrds 6kortérténész, Balds
Janos jogdsz, Gerevich Laszl6 régész, Kéry LaszI6 irodalomtorténész, Kerékgyartd Elemér
kozépiskolai tandr, Solymos Péter heged(im(ivész, Szandtner Gydrgy orvos és Szervanszky
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Péter zongoramiivész. A Vallas- és Kozoktataslgyi Minisztérium hat 6sztondijas helyet kinalt
fel angol allampolgaroknak az 1947/48-as tanévre, elsGsorban magyar nyelv és irodalmi,
valamint zenei tanulmanyok folytatasahoz (Gonyei, 1988, pp. 329-333.).

1948-ban a londoni magyar kdvetség tobb programot is szervezett a forradalom és szabad-
sagharc centendriuma alkalmabdl. El6adasokkal, kiallitasokkal emlékeztek meg 1848-rol.
C. A. Macartney professzor, aki a magyar kultira legfontosabb nagykdvete volt a szigetor-
szagban, hat részbdl all6 el6adast tartott a BBC magyar nyelvi misoraban ,Angol-magyar
kapcsolatok a szabadsagharc idején” cimmel, amely kés6bb kilon kotetben is megjelent.
Alan Taylor torténész a Manchester Guardianban méltatta a forradalmat, marcius 15-én
pedig Ernest Bevin kiligyminiszter tartott beszédet a BBC magyar adasaban (MNL OL XIX-
J-1-k 28. tétel 4. doboz).

Természetesen naivitas lenne azt feltételezni, hogy a brit és a magyar hivatalos szervek csupan
azért torekedtek volna a kulturalis kapcsolatok fejlesztésére, mert oly mélyen érdekl8dtek volna
a masik orszag kulturaja irant. 1947/48-ban mar kezdett kdrvonalazédni a kétpolusu vilagrend,
és nyilvanvalo volt, hogy Nagy-Britannia és Magyarorszag ellentétes - vagy inkabb ellenséges
- oldalakon all majd. 1947 januarjaban a Foreign Office-ban (a brit kiligyminisztériumban)
fontos értekezletre kerdilt sor: a kulligyminisztérium munkatarsai, valamint a kelet-eurépai or-
szagokbdl hazarendelt diplomatak megvitattak a térséggel kapcsolatosan folytatand6 jov6beni
politika alapelveit. Az (ilés résztvevéi végil abban allapodtak meg, hogy tovabbra is a nyomas-
gyakorlas politikajat folytatjak, de altalaban tartézkodnak a hivatalos tiltakozasoktdl és jegyzék-
valtasoktol, s inkabb nagyobb hangsulyt helyeznek a kulturalis propagandara és a BBC adasaira
(Policy in Eastern Europe, 1947. januar 14.). Céljuk az volt, hogy e propaganda segitségével minél
szélesebb rétegeket probaljanak meggy6zni a szabadsagjogok, a gazdasagi és tarsadalmi fejl6-
dés, valamint a magasabb életszinvonal fontossagardl, és arrdl, hogy mindez a nyugati tipusu
demokraciaval érhetd el. A propaganda érdekében felhasznalhatok a kulturalis kapcsolatok (pl.
a British Council), személyes kapcsolatok, valamint a nyomtatott sajt6 és a BBC (Hungary, é.n.).
1948-ban a brit kormany létrehozta a brit hideghaborus propagandapolitika Uj, kdzponti szer-
vét, az Informacios Kutatasi Osztalyt (IRD: Information Research Department), amely szerveze-
tileg a Foreign Office-hoz tartozott (M. Madarész, 2019).

A brit kultdra nemzetkdzi terjesztése intézményi szempontbdl harom pilléren alapult: a BBC-n,
annak is els6sorban nemzetkdzi radidadasain, a British Council hal6zatan, illetve a Foreign Offi-
ce-ban miikddd Kulturdlis Kapcsolatok Féosztalyan. A féosztaly még a haboru alatt, 1943-ban
alakult meg, feladata a brit kultdrdiplomacia koordindlasa volt. A hideghabora kibontakozasa-
val a kultdrdiplomacia jelent6sége is megnétt, igy nem véletlen, hogy a Kulturalis Kapcsolatok
Féosztalya szorosan egyuttm(ikddott a brit titkosszolgalatokkal (els6sorban az MI5-val) is. A ha-
bord utan a FSosztaly els8dleges feladata az lett, hogy irdnymutatast adjon a British Councilnak
a kildnb6z6 nemzetkozi tevékenységekkel kapcsolatban (M. Madarasz, 2017, pp. 32-34.).

A British Council igen népszer(i volt a budapestiek kérében. 1948 aprilisdban McNab arrél sza-
molt be a londoni kdzpontnak, hogy az intézet rendkivul sikeresen m(ikddik, rendezvényeiken
nagyszamu latogaté jelenik meg. Kiildndsen a zenei el6adasok sikeresek, de a képzémivészeti
kiallitasaikat is sokan latogatjak. Jelentésében arra is kitért, hogy a budapesti, a debreceni és a
pécsi egyetemen is miikddnek angol lektorok (McNab, 1948). Az év utolsé harom hdnapjanak
programijat ismertet6 misorfuzet szerint minden szerdan angol miivészek zenei és irodalmi le-



mezfelvételeit jatszottak le az érdekléddknek, csitortokonként ismeretterjeszté filmeket veti-
tettek. Havonta egyszer Angliabél érkez6 vendégekkel talalkozhattak a British Council Iatogatéi:
oktober végén Elisabeth Bowen ir6ng, novemberben C. H. Andrews kutat6orvos, decemberben
pedig L. J. Mordell matematikus professzor. A British Council Budapesten dolgozé munkatarsai
is rendszeresen tartottak el6adasokat az angol irodalomrél és filmmdiivészetrdl, az éplet nagy-
termében pedig tematikus fotdkiallitasokat rendeztek (,, The British Council Programme”, 1948).

A magyar mivészek is igyekeztek éIni a lehet&ségekkel, amelyeket a British Council magyaror-
szagi jelenléte nyuijtott szdmukra. Amikor Nadasdy Kalman Shakespeare III. Richdrd cim( dra-
majat kivanta szinpadra allitani a Nemzeti Szinhazban, a neves rendez6 a British Council segitsé-
gét kérte, hogy Lawrence Olivier-t6l tanacsot kérhessen a darab rendezéséhez. Zathureczky Ede
hegedlim(ivész, a Zeneakadémia igazgatoja Benjamin Britten heged(iversenyének el6adasara
készllve szintén a British Councilon keresztul jutott hozza a zenem( lemezfelvételéhez (Duke,
1947).

4. Magyar-brit kulturalis egyezmény tervezete

Keresztury Dezs kultuszminiszter mar 1946 oktéberében felhivta a killigyminiszter figyel-
mét arra, hogy Nagy-Britannia tobb eurdpai orszaggal kulturalis egyezmények megkotésé-
rél targyal. Keresztury azt javasolta, hogy a magyar kormany is kezdeményezzen targyala-
sokat egy magyar-brit kulturalis egyezményr6l (Gonyei, 1988, p. 315.). Az elkdvetkez6 két
év soran azonban semmi sem tortént az ugyben. 1947. oktober 30-an Ortutay Gyula, aki
korabban Kereszturyt valtotta fel a vallas- és kdzoktatasuigyi tarca élén, ismét atiratban ja-
vasolta Molnar Erik kultigyminiszternek a targyaldasok megkezdését. A kérdést mar tébb-
szor megyvitatta a British Council magyarorszagi képvisel&jével, és gy latta, elérkezett az
id6 arra, hogy a londoni magyar kévetség hivatalosan érdekl6djon a Foreign Office-ban a
targyalasok meginditasanak lehet&ségérdl. Decemberben Ortutay arrél értesitette Molnar
Eriket, hogy Alexander Helm budapesti brit kdvet is id6szer(inek latja a kérdés felvetését a
Foreign Office-nal (Gonyei, 1988, pp. 321-322.).

Ekkorra mar elkészllt Budapesten egy 16 cikkelyb6l all6 egyezménytervezet, amelynek leg-
fontosabb pontjai a kdvetkez6k voltak:

+ afelsboktatasi intézményekben lektoratusokat allitanak fel, amelyek az érintett orsza-
gok nyelvét, irodalmat és kulturajat ismertetik meg az érdekl6d6 hallgatokkal;

* kulturalis intézményeket alapitanak, amelyek a nagyk6z6nség szamara teszik lehetévé
a masik orszag kulturajanak megismerését;

+ tdmogatjak a tanarok, fels6oktatasi hallgatdk, kutatok és mlvészek cseréjét;

+ Osztondijakat nyujtanak diakoknak és kutatdknak;

* el6segitik a tudomanyos tarsasagok és intézmények egylttm(kodését;

* megvizsgaljak a felsBoktatasi intézmények kozotti atjaras és a diplomak kdlcsonds el-
ismerésének lehet6ségét;

+ nyari tanfolyamokat szerveznek fiatalok és felnéttek szamara;

+ el6segitik a masik orszag kulturajanak megismerését konyvek, sajtotermékek, koncer-
tek, el6adasok, kiallitasok stb. segitségével.
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Az egyezmény végrehajtasara egy tiztagu allandd vegyes bizottsagot terveztek felallitani,
amelynek brit tagjait a Foreign Office, magyar tagjait a VKM nevezi ki. A vegyes bizottsag
évente legalabb egyszer teljes Ulést tart, amelyen javaslatokat dolgoznak ki az egyezmény
konkrét végrehajtasara. A tervezett egyezmény hatélyat 6t évben hataroztak meg.

Az egyezménytervezet elkészitése utan hetekig nem tértént tovabblépés, pedig Bede Istvan
londoni kdvet is targyalt id6kozben az egyezmény Gigyében a Foreign Office kulturalis oszta-
lydnak képviselGivel, akik azt kozolték vele, hogy az angol-magyar egyezmény megszdvege-
zésében az angol-csehszlovak egyezménybdl indulnanak ki, és kifejezték hajlanddsagukat
a targyalasok megkezdésére. A magyar killigyminisztérium azonban ismét késlekedett a
valasszal, és csak Bede hatdrozott siirgetésére engedélyezték szamara a targyalasok el6ké-
szitését. Bede jegyzékben kérte Bevin kulligyminisztert a targyalasok meginditasara, majd
megbeszélést folytatott G. L. MacDermott-tal, a Foreign Office kulturalis osztalyanak veze-
téjével és George Tomlinson kdzoktatasi miniszterrel, akik tamogatasukrol biztositottak az
egyezmény lgyében. Id6kdzben azonban a londoni kdvet olyan utasitast kapott Budapest-
rél, hogy az egyezmény el6készit6 munkalatait allitsa le, mert ,,a magyar-angol kulturalis
megbeszélések zavarnak Magyarorszag és a szomszéd allamok koz6tti hasonld természetl
targyalasokat”. Bede megddbbenéssel fogadta az utasitast, és 1948. januar 26-an a Kil-
ugyminisztérium kulturalis osztalyanak vezet6jét6l probalta megtudni, mi all a budapesti
dontés hatterében, és kifejtette neki, hogy az éppen megindult targyaldsok megszakitasa
belathatatlan kovetkezményekkel jarna (Gonyei, 1988, pp. 326-328.).

A londoni kdvet eréfeszitései ellenére a magyar-angol kulturdlis egyezmény megkétésére
nem kerult sor. A hideghaboru kibontakozasa, az egyre fagyosabb kelet-nyugati viszony és
azzal parhuzamosan a magyar-angol viszony fokozatos elhidegtilése a kulturalis és tudoma-
nyos kapcsolatok igéretesen indulé fejl6dését is megakasztotta.

5. Kulturalis kapcsolatok a hideghaboru elsé éveiben

A brit-magyar allamkdzi viszonyban bekovetkezett valtozas a British Council tevékenységére
is ranyomta bélyegét. Helm budapesti brit kdvet mar 1947 aprilisdban azt jelentette London-
nak, hogy az utobbi id8ben tébb jel mutat arra, hogy a magyar hivatalos szervek nyomast
gyakorolnak a magyar allampolgarokra, hogy ne latogassak a British Council vidéki rendez-
vényeit (Helm, 1947). Robert McNab juliusban részletes beszamolot kildétt Helmnek irodaja
tevékenységérdl és a legfontosabb problémakrdél. Tobb olyan esetet felsorol, amikor a rend-
Orség megfenyegetett tanarokat, tuddsokat, helyi programszervez6ket, amiért kapcsolatban
alltak a British Councillal. Megn&tt azoknak az eseteknek a szama, amikor nem kapnak utleve-
let vagy kiutazasi engedélyt olyan magyar allampolgarok, akik kilénbdzé célokkal (6sztondij,
el6addkorut, gyermektabor, nyelvtanfolyam) Anglidba szerettek volna utazni (McNab, 1947).
1948 novemberében McNab kozolte Ortutay Gyula kultuszminiszterrel, hogy a British Coun-
cil kénytelen besziintetni az 1948/49-es tanévre dsztondijat nyert nyolc magyar allampolgar
0sztondijat, mivel egyikiik sem kapott Utlevelet a magyar hatdsdgoktoél. Ortutay valaszaban
egyrészt a magyar Utlevélhatosagokra haritotta a felel6sséget, masrészt pedig azzal magyaraz-
ta a kiutazasok elmaradasat, hogy az ,6sztondijasok kivalasztasanal egy atszervezés el6tt allo,
akkor még régi szempontok szerint biralé Osztondij Tanacs m(ikodétt kozre, amely megtéve
a maga javaslatait, a ma érvényes tudomanypolitikai szempontokat - Ggy latszott - mell&zte”



(GOnyei, 1988, pp. 342-343.).

1949 januarjaban McNab, aki ekkor mar a British Council londoni kdzpontjaban dolgozott, rész-
letes jelentést irt a budapesti iroda munkajarol. A jelentés megallapitotta, hogy 1948 augusztu-
sa Ota az iroda tevékenysége egyre kevésbé tudja ellatni feladatait: az elmult nyolc hénapban
egyetlen 6sztdndijas sem utazhatott Nagy-Britannidba Magyarorszagrél; minimalisra csokken-
tek kapcsolataik a Vallas- és Kézoktatastuigyi Minisztériummal; jelentds visszaesést tapasztaltak
az angol nyelvoktatas terén (pl. az egyetemeken egyre kevesebb tanfolyamot indithattak); s6t
még a korabban igéretesen alakulé zenei kapcsolatok is kedvezdtlenul alakultak (McNab, 1949.
janudr 25.).

1949 marciusaban David Rhys Ellias, a British Council budapesti kirendeltségének Uj vezetdje
hosszu 0sszefoglaldt kildott a londoni kdzpontba, amelyben az intézmény jelenlegi helyzetét
és jovBbeni kilatasait elemezte. Fontosnak tartotta megjegyezni, hogy az elmdalt félév soran
felgyorsult a magyar kulturalis élet atalakitasara iranyuld folyamat, ami az intézet munkajat is
nagymértékben megneheziti. Ennek ellenére meglatasa szerint a ,m(velt” magyarok egyér-
telmden és Gszintén angolbaratok, és nagy érdekl6dést tanusitanak az angol nyelv és kultdra
irant. A Nagy-Britanniabdl érkezd miivészek el6adasai mindig telt haz el6tt folynak, a kovetség
épuletében tartott filmvetitéseken pedig tobb mint kétszaz fényi kozonség jelenik meg. Ortutay
Gyula vallas- és kozoktatasugyi miniszter, valamint Boldizsar Ivan kullgyi allamtitkar - még
az er6s6d6 nyugatellenes propaganda id6szakaban is - korrekt médon viszonyultak a British
Council tevékenységéhez. Ugyanakkor Rhys Ellias is igen aggaszténak tartja a McNab altal is
jelzett tendenciat az angol nyelvtanfolyamok visszaszorulasardl. Altaldban a kormany gyanak-
vassal tekint a British Council m{ikodésére, és egyre tobb hir érkezik arrél, hogy az intézet mun-
katarsaival kapcsolatban Iévé magyar dllampolgarokat zaklatja a rendérség. Mindezek ellenére
Rhys Ellias Ugy latja, hogy a kdzeljov6ben nem fenyeget az a veszély, hogy a magyar kormany
betiltana a British Council tevékenységét Magyarorszagon (Ellias, 1949. marcius 8.).

Ellias optimizmusa ellenére a magyar kormany mar 1949 janiusaban megtette elsd drasztikus
|épését a British Council tevékenységének korlatozasara. A vallas- és kdzoktatasugyi miniszter
elrendelte, hogy a British Council nem tekinthet6 kiilképviseletnek (mint ahogy valdjaban addig
sem volt az), ezért a hazai oktatasi intézmények, tudomanyos szervek csak a Killigyminiszté-
rium ald tartozd Kultdrkapcsolatok Intézetén keresztil [éphetnek érintkezésbe a szervezettel,
és barmiféle kiildeményt (kdnyvet, filmet, sajtdanyagot) is csak azon keresztll kaphatnak meg
a British Counciltél (VKM 1060/4-1949.V.2. sz. [1949. julius 13.] és 1060-B/1949.V.1. sz. [1949.
oktéber 18.] rendeletek). 1949 nyardn a hatdsdgok egyre er6sebb nyomast fejtettek ki a British
Council magyar alkalmazottaira. Volt, akinek férjét elbocsatottak az Orszagos Tervhivataltol,
késébb testvérét és annak feleségét internaltak, édesanyja nyugdijat megvontak, egy masik
alkalmazottat pedig balatoni nyaralasa alatt szervezett be az dllambiztonsagi szolgalat, és arra
kényszeritették, hogy jelentéseket irjon a British Council ,titkos tevékenységeirdl” (Ellias, 1949.
augusztus 16., 1949. szeptember 12.).

Rhys Ellias 1949 oktéberében mar azt jelentette, hogy képtelen kapcsolatba Iépni a Kulttrkap-
csolatok Intézetével, illetve annak vezet6jével, Mihalyfi Erndvel. Ugyanakkor hangsulyozta,
hogy az intézmény valtozatlanul népszer( a magyarok korében, naponta atlagosan kétszazan
fordulnak meg az épiiletben (Ellias, 1949. okt6ber 16.). Kénytelenek voltak azonban visszahivni
a budapesti egyetem angol tanszékén évek 6ta dolgoz6 lektort. Rhys Ellias arrdl az eseményrél
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is beszamol - nyilvanvaléan hallomasbdl -, hogy Szenczi Miklést , betegszabadsagra” kildte az
egyetem vezet8sége, és az Ujonnan kinevezett tanszékvezetd [Lutter Tibor, aki két évvel korab-
ban 6sztondijjal tanulhatott Nagy-Britanniaban, H. Gy.] hatarozottan megtiltotta a tanszék ok-
tatéinak és hallgatéinak, hogy a British Councilba jarjanak, Rhys Elliast pedig ,még el6djénél is
veszélyesebb”-nek nevezte (Ellias, 1949. november 8.). A magyar hat6sagok a legkllonbdz6bb
eszkozokkel igyekeztek ellehetetleniteni a British Council mikodését, és az angolok is lattak,
hogy a budapesti iroda napjai meg vannak szamlalva.

1950. marcius 9-én a magyar kormany jegyzékben kozolte a brit kovetséggel, hogy két diplo-
matat ,persona non grata”-nak nyilvanitanak, egyuttal megvonjak a tartézkodasi engedélyt a
British Council munkatarsaitél. Masnap a budapesti brit kovetség kozolte, hogy kormanya a
British Council m(ikddését beszlnteti, de tiltakoztak a magyar fél allitasai ellen. Az intézmény
munkatarsai marcius 26-an hagytak el az orszagot. Valaszként a magyar kormany Iépéseire
aprilis 24-én az angolok kovetelték egy londoni magyar kdvetségi attasé visszahivasat és a lon-
doni Magyar Kulturalis Intézet bezarasat (Szorényi, 2006, p. 77.; M. Madarasz, 2017, p. 51.).

A Szabad Nép 1950. marcius 17-i szamaban hosszu cikk jelent meg ,Lehullott a tudomanyos
alarc a British Councilrél” cimmel, amelyben az M. G. monogramu szerz6 részletesen taglal-
ta, hogy a British Council ,,az imperialistak kémhalézatanak” szolgalataban allt, és valdjaban
~semmi kéze sem a tudomanyhoz, sem a kultdrahoz, sem a miivészethez, de kéze van [...] a
»pszicholdgiai hadviseléshez«, magyarul: a kémkedéshez” (M. Madardsz, 2017, pp. 52-53.). Egy-
altaldn nem zarhatjuk ki, hogy a British Council egyes alkalmazottai valéban végeztek hirszerz6
tevékenységet, ami a hideghaboru viszonyai kdzott nem lenne meglepd, de erre vonatkozdan
még nem kerliltek el6 irasos bizonyitékok a brit levéltarakbdl.

6. A kapcsolatok megszakadasa és az ovatos ujrakezdés, 1950-1956

1949/50 forduldjan a magyar-angol kapcsolatok olyan mértékben romlottak, hogy mindkét
orszagban felmerilt a diplomdciai kapcsolatok teljes megszakitasa. Egy brit dllampolgarsagu
Uzletember, Edgar Sanders letart6ztatasa, majd hosszi bortonbiintetésre itélése, valamint a
magyarorszagi brit tulajdon kartalanitas nélkili allamositasa kdvetkeztében egyik naprél a
masikra megszakadtak a korabban igéretesen indulé kereskedelmi és pénzligyi targyalasok.
A diplomaciai kontaktusok szinte csak a kdlcsonos tiltakozasokra korlatozédtak, a kulturalis
és tudomanyos kapcsolatok pedig gyakorlatilag megsz(intek. A British Council budapesti iro-
dajanak bezarasa utan az angol kultira (vagy korabeli hivatalos, magyar interpretacioban:
az ,imperialista propaganda”) kozvetitésére az egyetlen megmaradt csatorna a BBC magyar
adasa volt, amelyet a magyar hat6sagok igyekeztek technikailag zavarni.

A londoni magyar kovetség ebben az id6szakban szinte teljes elszigeteltségben m(ikddétt,
alig volt kapcsolata a Foreign Office-szal. Ennek ellenére tovabbra is rendszeresen szerveztek
kulturdlis programokat, igy példaul 1952-ben Kossuth Lajos sziiletésének 150. évforduléjara
és 1953-ban a Rakdczi-szabadsagharc 250. évforduldjara, azonban a kidllitasok, el6adasok és
hangversenyek latogatottsaga meglehet&sen csekély volt (MNL OL XIX-J-1-k 28. tétel 4. do-
boz). A londoni egyetem magyar lektoratusaval nagyon rossz volt a kdvetség viszonya, hiszen
- ahogy egy jelentésben megfogalmaztak - ott ,.a széls8séges, reakcids Ivanyi-Griinwald és a
szintén ellenséges Cushing tartanak el6adasokat”. Ezt ellensulyozando, a kdvetség is szerve-



zett magyar nyelvtanfolyamokat az érdekl§d8k szamara (Boldizsar, 1950). A londoni magyar
képviselet kapcsolatai szinte kizarélag a Brit Kommunista Part tagjaira, a Daily Worker cim(
angol kommunista napilap Gjsagiroira, baloldali szakszervezeti vezet6kre és néhany értelmi-
ségire korlatozodtak. Igyekeztek fenntartani a kapcsolatot olyan személyekkel, akik az elmult
években kulénboz6 delegacidkkal Magyarorszagon jartak, néhanyan kozulik rendszeresen
irtak olvasdi leveleket a ,Magyarorszagot ragalmazo lapoknak” (Bolgar, 1950).

1953 tavaszan, Sztalin halala utan az évek éta rendkivil feszilt nemzetkdzi helyzetben lassu
enyhulés kezd8dott. Ez a magyar-brit kapcsolatokra is j6tékony hatassal volt, bar a valtozasok
igen 6vatosan indultak el. Edgar Sanders amnesztidval kiszabadult bortonébdl, és elhagyhatta
az orszagot, és a budapesti kdvetség sem volt mar olyan hermetikusan elzarva a kilvilagtél,
mint az azt megel6z8 harom évben. A kulturalis kapcsolatok helyredllitasarél azonban nem
lehetett sz6; az egyetlen latvanyosabb valtozas az volt, hogy néhany angol Ujsagirét been-
gedtek az orszagba. Természetesen a magyar kormany igyekezett olyanokat meghivni, akik
baratsagosan viszonyultak a kommunista rendszerhez. Egy alkalommal azonban homokszem
kerult a gépezetbe, és véletlendl beutazasi engedélyt kapott Bernard Newman ir6-0jsagiro,
aki 1935-ben Kék Duna: a Fekete-erdé6tdl a Fekete-tengerig cimmel irt kdnyvet a térségrol,
amelynek meg akarta irni a folytatasat, s ezért ismét ellatogatott a Duna-menti orszagokba.
Magyar vendéglatoi hajokirandulasra vitték Visegradra és Esztergomba, majd megmutattak
neki Sztalinvarost is. Szeretett volna egy termel8szovetkezetbe is elmenni, de erre nem kapott
lehet&séget. Id6kdzben a magyar hatdsdgok szamara kiderdlt, hogy Newmantdl nem varhat-
nak tulzottan baratsagos hangvétell nyilatkozatokat az orszagrol. A Kuligyminisztérium meg
is Uzente a londoni kévetségnek, hogy Newman ,reakciés beallitottsagu” és egy ,,adminisztra-
tiv hiba folytan” kapott beutazasi engedélyt, egyittal kérte a magyar kovetet, hogy kisérje fi-
gyelemmel Newman nyilatkozatait, miutan az Gjsagiré hazatért Nagy-Britannidba (Gal, 1954).

Kiemelkedd esemény volt a magyar-brit kapcsolatok torténetében a ,londoni 6:3", azaz a
magyar labdarugo valogatott, az ,Aranycsapat” folényes gy6zelme az angol valogatott folott
1953. november 25-én a Wembley Stadionban. A sportesemény a diplomadciai jelentésekbe is
bekerult: ,,A meccs utan Labouchere kévet gratuldlé taviratot kuldott Katona elvtarsnak, Ni-
cholson konzul pedig telefonon gratuldlt Gal elvtarsnak” - olvashaté egy killigyminisztériumi
6sszefoglaldban (Villdnyi, 1953). Alondoni kdvet még lelkesebben irt a mérkézésrél: ,Nagyban
el8segitette Népkoztarsasagunk népszerlsitését és tekintélyének megnovekedését valogatott
labdarigé csapatunk kitlind angliai szereplése és gy6zelme. E gy6zelem egészen napjainkig
allandéan foglalkoztatta az angol sportol6kat” (Angol-magyar kapcsolatok, 1953).

1954 nyaran azonban - miutan Rakosinak sikerllt Nagy Imrét a hattérbe szoritania - meg-
akadt az enyhiilési folyamat a Magyarorszag és a nyugati hatalmak kozotti viszonyban. A
magyar hat6sagok ismét zaklatni kezdték azokat a magyar allampolgarokat, akik barmilyen
kapcsolatban voltak a budapesti brit kdvetséggel. Ezek augusztusra mar olyan méretet 6l-
tottek, hogy a londoni kdvetség tigyvivdjét behivtak a Foreign Office-ba, amely ezt kdveten
hivatalosan tiltakozott a budapesti kovetséggel kapcsolatban allé személyek rendszeres és
mddszeres zaklatasa ellen (Cope, 1955).

Az 1954 és 1956 kozott lassan ujjaéledd magyar-brit kapcsolatok (kiilénésen a Londonban
Ujraindul6 pénzlgyi és kereskedelmi targyaldsok) a kultdra terén alig éreztették hatasukat. A
British Council Ujbdli megnyitdsara semmi remény nem latszott, és a kultlra egyéb szinterein
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(pl. irodalom, tudomany, zene, képz&mivészet) is nagy nehézségekbe itkozott a kapcsola-
tok felélesztése a tobb éves sziinet utan. Némi el8relépés az 1955. évi genfi (szovjet-ameri-
kai-brit-francia) csucstalalkozo utan volt tapasztalhatd, amelyet kovet6en megélénkiiltek a
szovjet-brit kulturalis kapcsolatok, s igy lehet8ség nyilt arra, hogy magyar tudésdelegaciok
és zenészek Nagy-Britannidba latogassanak, sét a Magyar Allami Népi Egyiittes szdmara sike-
rult egy el6adokorutat szervezni. A magyar kiligyminisztérium arra utasitotta a londoni ké-
vetséget, hogy tanulmanyozza a Szovjetuni6 és a ,barati orszagok” tudomanyos és kulturalis
kapcsolatainak alakulasat az Egyesult Kiralysaggal, szélesitse kapcsolatait a brit tudomanyos
és kulturalis szervekkel, tegyen javaslatokat tudomanyos és kulturalis delegacidk cseréjére, to-
vabba bévitse kapcsolatait a film- és szinhdzmiivészet, a képz6mUivészet és a sport teriletén
(M. Madarasz, 2018a, pp. 96-97.). A londoni magyar diplomaciai képviselet dllomanya azonban
gyakorlatilag alkalmatlan volt arra, hogy komoly munkat végezzen a kulturalis és tudomanyos
kapcsolatok apolasa terén. Sok magyar ,diplomata” az angol nyelvet sem beszélte megfelel6
szinten (Hegeds, 2014). Bar néhany taldlkozot sikerult megszerveznilik, a budapesti kdzpont
rendszeresen biralatban részesitette a kovetséget, amiért nem tudta érdemben bd&viteni a
kulturalis kapcsolatokat (M. Madarasz, 2018a, pp. 105-111.). A kdvetségen dolgozok tobbsége
egyébként az dllambiztonsagnak is dolgozott, de nyelvtudas és képzettség hianyaban hirszer-
z6i tevékenységiik semmilyen kézzel foghat6 eredményt nem hozott (Ungvary, 2013).

7. Brit vonatkozasu konyvek kiadasa Magyarorszagon
1945 és 1956 kozott

A haboru utdni brit-magyar kulturalis kapcsolatok alakulasat nagyon jl illusztraljak a kdnyvkiada-
si adatok. Ha megvizsgaljuk az 1945 és 1956 kozott Magyarorszagon kiadott konyveket, amelyeket
angol szerz6k irtak vagy brit témaval foglalkoztak, akkor lathatjuk, milyen nagy mértékben hatott
a politika a kindlatra. 1945-ben négy angol vonatkozasu konyv jelent meg Magyarorszagon: egy
gyermekkdnyv (A. A. Milne: Hatévesek lettiink), egy Virginia Woolf-regény (Orlando), egy torténeti
munka (André Maurois: Anglia torténete), valamint a baloldali ird, G. B. Shaw Szocializmusrdl, ka-
pitalizmusrdl n6knek cim{ munkdja. 1946-ban hat kdnyv képviselte az angol kulturat, ebb6l négy
kortérs regény volt: G. B. Shaw: Eretlenek, Aldous Huxley: Es megéll az id6, valamint Spinoza és a
kukac, illetve Richard Llewellyn egyik regénye. Ezeken kivil megjelent egy kétnyelvii valogatas a
17. szazadi angol barokk lirardl. Az irodalmi miiveken kiviil az Egyetemi Nyomda kiadott egy angol-
magyar és magyar-angol jogi, kereskedelmi és pénzugyi szakszdtarat, amelyben szerz8dés- és le-
vélmintak is szerepeltek. Ahogy fentebb olvashattuk, 1946-ban még volt némi remény arra, hogy
fellenduilnek a pénziigyi és kereskedelmi kapcsolatok is Magyarorszag és Nagy-Britannia (illetve az
Egyesiilt Allamok) kdzott, ezért indokoltnak tiint egy ilyen kézikényv kiadasa.

1947-ben harom klasszikus angol irodalmi m{ jelent meg magyar forditasban, James Joyce Ulys-
sescim(i regénye, Virginia Woolftél a Clarissa, Somerset Maughamtél pedig az Akkor és most. A
konnyedebb irodalmat képviselte James Hilton és a Londonban éI6 magyar szarmazasu Mikes
Gyorgy egy-egy konyve. G. B. Shaw ebben az évben sem maradhatott ki, kiadtak a Szerelmi
hazassag cim( szindarabjat, illetve a Politikai dbécé cimli munkajat. H. G. Wellst6l is két m(i
jelent meg, egy szatirdja (Nem lehetsz elég dvatos), valamint Az emberiség jévdje, amelyben a
masodik vilaghaboru el8estéjén a homo sapiens kilatasait taglalta meglehet6sen borulatéan.
Ebben az évben is megjelent egy fontos térténelmi ésszefoglalé munka, A. L. Morton Az angol
nép térténete cimd kdnyve. 1948-ban mar csak 6t angol vonatkozasu kényv jelent meg, bar ket-



t6 kozilik nagyon fontos volt. Ekkor indult hosszu Gtjara Orszagh Laszlé Angol-magyar kéziszo-
tdra, amely sok valtoztatassal ugyan, de egészen az 1990-es évekig az angol nyelvet tanuld és
hasznal6 magyarok alapvetd segédkonyve lett. Szintén 1948-ban indult el egy Uj Shakespeare
életmdkiadas, az elsé négy kotet tartalmazta az 6sszes dramat, részben klasszikus, részben Uj
forditasokban. Aldous Huxley A Mona Lisa mosolya cim(i regénye és Evelyn Waugh Utolsé lato-
gatdsaképviselte a szépirodalmat. 1948-ban is megjelent egy térténeti munka, Christopher Hill
harom tanulmanya az 1640-es angol forradalomrdl. A valasztas nem volt véletlen, Hill nemcsak
deklaraltan marxista térténész, de lelkes kommunista parttag is volt.

Az 1948/49-ben végbement politikai foldcsuszamlas, a kommunista hatalomatvétel a kultdrara
is ranyomta bélyegét. Az elkdvetkezd években csak szérvanyosan jelenhettek meg angol szer-
z6k miivei magyar forditasban. 1949-ben az angol irodalmat csak egyetlen kdényv, az egyéb-
ként lengyel szarmazasu Joseph Conrad Lord Jim cim(i regénye képviselte. A kovetkez6 évben
Chaucer Canterbury meséi és Shelley valogatott versei keriltek a konyvesboltokba. 1951-ben
egyetlen angol szerz6 altal irt kdnyv sem jelent meg Magyarorszagon. Ehhez képest az 1952.
évi 6t konyv mar komoly névekedést jelentett. G. B. Shaw tovabbra is nagyon fontos szerepet
jatszott, ebben az évben kiadtak ot szindarabjat egy kotetben, és megjelent Lutter Tibor G.
B. Shaw-rdl irt tanulmanya is. Robert Burns valogatott versei politikailag veszélytelenek vol-
tak, tovabba a Morus, Bacon, Hobbes és Locke mdveibél kiadott valogatast is olyan Ggyesen
szelektaltak, hogy fenntartasok nélkil a magyar olvasok kezébe lehetett adni. Megjelent még
egy politikai ropirat is Az Angol Kommunista Part harca a békéért és a fliggetlenségért cim-
mel, amelyet a szigetorszagi kommunistak két vezet8je, Harry Pollitt és John Gollan irt. 1953-
ban sem kerultek angol szerz8k m(ivei a magyarorszagi konyvesboltokba, egy évvel kés6bb
azonban mar 6t klasszikus angol irodalmi alkotas is megjelent magyarul: Henry Fielding egyik
regénye, Ben Jonson Volpone cim(i dramaja, Shakespeare-t6l az Ahogy tetszik Szabd L6rinc
forditasaban, valamint Charles és Mary Lamb Shakespeare-meséi. Jonathan Swift Gullivere a
gyermekek szamara atirt valtozatban, Karinthy Frigyes inkabb atdolgozasnak mondhaté fordi-
tasaban jelent meg.

A magyar-brit kapcsolatok lassi normalizal6dasat jelezte, hogy 1955-ben és 1956-ban 10, illet-
ve 12 angol vonatkozasu kényv jelent meg Magyarorszagon. Voltak kézéttik klasszikus mivek,
Shakespeare dramai és szonettjei, Daniel Defoe-tél a Moll Flanders, Laurence Sterne-tdl a Tristan
Shandy ur élete és gondolatai, illetve egy Thackeray-regény. Ottlik Géza forditdsaban megjelent
G. B. Shaw remekmdive, a Szent Johanna, valamint Dickenst6l a Twist Olivér Szentkuthy Miklés
tolmacsolasaban. Tudomanytérténeti szemponthdl fontos épés volt, hogy megjelent magyarul
Charles Darwin A fajok eredete cim{ munkaja. Az angol nyelvet tanuldk és hasznal6k pedig 6rom-
mel vehették kezlikbe Orszagh Laszl6 Magyar-angol szétarat, illetve annak kéziszétar-valtozatat is.
A megjelent kdnyvek cimei alapjan jél [athato, hogy a kulturalis kormanyzat gondosan valoga-
tott, amikor elddntotte, mely szerz8k mely mivei keriilhetnek a magyar olvasok kezébe. A kom-
munista diktatura legsotétebb éveiben szinte alig jelentek meg az ,,imperialista” brit birodalom
szerzdi altal irt munkak. Az 1953 utan megindult politikai enyhiilés kovetkeztében azonban is-
mét feltlinhettek az angol szerz8k m(ivei a kdnyvesboltokban. Természetesen f6leg olyan szer-
z6k irasai (Sterne, Defoe, Thackeray, Dickens, illetve a kortarsak kdzul G. B. Shaw), akik erételjes
tarsadalomkritikat fogalmaztak meg miveikben. A regények tobbsége kitling forditasban je-
lent meg. Mindezek a fejlemények, valamint az Orszagh Laszl6-féle sz6tarak megjelenése is jél
jelzik, hogy 1954/55 utan a hatalom mar kevésbé korlatozta az angol nyelv, irodalom és kulttra
mUivelését Magyarorszagon.
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8. Osszefoglalas

A jelen tanulmdny arra prébalt ravilagitani, hogy hogyan alakultak a magyar-brit tudoma-
nyos és kulturalis kapcsolatok a masodik vildaghaboru befejezése és az 1956-os forradalom
kitorése kozotti idszakban. A tudomanyos-kulturalis kapcsolatokat elsésorban a két orszag
kozotti politikai viszonyok hataroztak meg, amelyek teljes mértékben a szovjet - amerikai
viszonynak voltak aldrendelve. A haborut kovet6 években, 1945 és 1947 kozott - amikor
Magyarorszag jogilag még nem volt ugyan szuverén, mégis a koriilményekhez képest de-
mokratikusan valasztott nemzetgy(ilése és koaliciés kormanya volt - a magyar-brit kapcso-
latok igéretes fejl6désnek indultak. A fokoz6d6 szovjet befolyast a kisgazdaparti politikusok
és a polgari értelmiség prominens képvisel8i igyekeztek az amerikai és brit kulturalis kap-
csolatok erdsitésével ellensulyozni. Nagy-Britannia kultirdiplomaciai tevékenységét eleinte
a SZEB mellett m(ikdédé brit politikai misszié, majd a budapesti kdvetség, valamint a Bri-
tish Council budapesti irodaja koordinalta. 1945 és 1947 kozott a tudomanyos és kultura-
lis kapcsolatok biztatéan alakultak. Az 1945/46-0s és az 1946/47-es tanévben tébb magyar
egyetemi hallgaté kapott 6sztdndijat nagy-britanniai egyetemekre. Folytatta mikodését a
Londoni Egyetem magyar lektoratusa, és megnyilt a londoni Magyar Kulturalis K6zpont. A
hideghaboru kibontakozasa azonban véget vetett ezeknek a folyamatoknak. Az alairas el&tt
allé magyar-brit kulturalis egyezmény nem |éphetett életbe, és a magyar kormanyszervek
és hivatalok egyre tobb akadalyt gorditettek a tudomanyos és kulturalis kapcsolatok elé.
1950-re végleg elmérgesedett a viszony a két orszag kozott, megszakadtak a gazdasagi és
kulturalis kapcsolatok, a British Council budapesti irodajat is bezartak. Az 1953-ban kezd§-
dd enyhulés a kultdra és a tudomany teriiletén nagyon lassan éreztette hatasat. A lerombolt
kapcsolatok ujbdli felépitése hosszu id6be telt. 1956 nyardn fontos fejlemények térténtek
a magyar-brit kapcsolatok terén: hosszu évek targyalasainak eredményeként megsziletett
egy kétoldalu kereskedelmi és pénzugyi egyezmény, amely Uj alapokra helyezte a két or-
szag gazdasagi kapcsolatait. Ez pedig a kulturalis és tudomanyos kapcsolatokra is j6tékony
hatdssal lett volna. Az 1956-0s forradalom kitérése, majd annak leverése és az azt kdvetd
megtorlas azonban ismét Uj helyzetet teremtett, amelynek kdvetkeztében a magyar-brit
kapcsolatok normalizaléddasa is tobb évvel elhtzédott.
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